SONY.

Wi-Fi-thenduse / Uihe puutega Uhenduse (NFC)
juhend

Wi-Fi savienojuma/viena skariena (NFC) noradijumi
,Wi-Fi* rySio / prisijungimo vienu prisilietimu (NFC)
vadovas

Ghid pentru conexiunea Wi-Fi/printr-o singura
atingere (NFC)

PbkoBoacTBo 3a Wi-Fi Bpb3ka/Bpb3ka C eHO
pokocsaHe (NFC)

0bnyoc olvdeonc Wi-Fi/«Me éva dyytypar (NFC)

4-539-225-21(1) (EE-LV-LT-RO-BG-EL)

Toimingute Uksikasjaliku kirjelduse leiate spikrist (veebijuhend).
Detalizétas darbibas ir aprakstitas palidzibas noradijumos
(tieSsaistes rokasgramata).

ISsams veiksmai aprasyti,Pagalbos Zinyne” (internetiniame zZinyne).

Operatiile detaliate sunt descrise in,,Ghidul de asistenta”
(manual online).

MoapobHWTE onepaLym ca onrcaHn B MOMOLLHOTO PbKOBOLCTBO
(OHNaNH PbHKOBOACTBO).

Ot Aertoupyieg meplypd@ovTal avaAuTIKA oTov «O0dnyo BoriBeiac»
(eyxelpidio on-line).

* NFC: Near Field Communication

D @L

Liikumatute piltide / filmide saatmiseks kaamerast nutitelefoni (iihe
puutega jagamine (NFC)) vt A-1/,Nutitelefoni kasutamiseks kaamera
kaugjuhtimispuldina (iihe puutega kaugjuhtimispult (NFC))": vt poordelt

Lai no kameras uz viedtalruni nosutitu attélus/filmas (viena skariena
koplietosana (NFC)): sk. A-1/Lai viedtalruni izmantotu ka kameras talvadibas
pulti (viena skariena talvadiba (NFC)): sk. otra pusé

Kaip siysti nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j iSmanuyjj telefong (bendrinimas
vienu palietimu (NFC)): zr. A-1 / Kaip naudoti iSmanuyjj telefong fotoaparatui
valdyti nuotoliniu badu (nuotolinis valdymas vienu palietimu (NFC)):
Zr. kitoje puséje

(@] Pentru a trimite imagini statice/filme de pe camera pe un telefon inteligent
(partajare cu o singurd atingere (NFC)): consultati A-1/Utilizarea unui telefon
inteligent pe post de telecomanda pentru camera (telecomanda cu o singura
atingere (NFC)): a se vedea verso

3a fja v3npaTtuTe CHUMKW/KNUNOBe OT poToanapata KbM cMapTdoH (CrogensaHe
c egHo fokoceaHe (NFC): BuxTe A-1/3a fa nsnonseate cMapTdOH KaTo
AVICTaHLMOHHO yrnpaBneHue 3a ¢poToanaparta (JUCTaHLVIOHHO ynpaBneHne
c eiHo fokocsaHe (NFC): BuxTe obpaTHaTta cTpaHa

M0 TNV amOOTOAR AKIVNTWV EIKOVWV/TAVIWV ATTO TN WTOYPAPIKN UNXavr €
éva smartphone (Kowvomoinon «Me éva ayytypa» (NFQ)): Seite o tunpa A-1/
Xprion evdg smartphone wg TNAEXEIPIOTNPIOU TNG PWTOYPAPIKAG HNXAVAG
(TnAexelpiopog One-touch (Me éva dyytyua) (NFC)): Seite tnv miow mievpd
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9 Wi-Fi kaudu liikkumatute piltide saatmiseks kaamerast arvutisse vt B-1

IR Lai no kameras uz datoru nosatitu attélus/filmas, izmantojot Wi-Fi: sk. B-1
JIHW Kaip siysti nuotraukas / filmus i$ fotoaparato j kompiuterj naudojant ,Wi-Fi“:
Zr.B-1

Pentru a trimite imagini statice/filme de pe camerd pe un computer prin
intermediul Wi-Fi: consultati B-1

JiJ€] 3apa u3npaTiTe CHUMKW/BMAEOKNMNOBE OT poToanapaTta KbM KOMMIOTbP
ype3 Wi-Fi: BuxTe B-1

198 N TNV amooToAn akivNTwV EIKOVWV/TAIVIGV aTtd TN QWTOYPAPIKN pnxavi

o€ évav unoloyloTr) péow Wi-Fi: deite To Tupa B-1

4539225210

© 2014 Sony Corporation

Installige rakenduse PlayMemories Mobile Savo iSmaniajame telefone jdiekite naujausia
uusim versioon oma nutitelefoni. Minge +PlayMemories Mobile” versija. Norédami
rakenduse allalaadimiseks vastavale atsisiysti programa, apsilankykite tam
veebisaidile*. skirtoje svetainéje*.
® Rakendus PlayMemories Mobile ei pruugi * Programa ,PlayMemories Mobile”
teatud nutitelefonides voi tahvelarvutites gali nebati tinkamai aktyvinta kai
korralikult aktiveeruda. kuriuose i$maniuosiuose telefonuose
Instaléjiet sava viedtalruni jaunako ar plansetiniuose kompiuteriuose.

PlayMemories Mobile versiju. Apmekléjiet

atvéléto timekla vietni*, lai lejupieladétu So

lietojumprogrammu.

® Dazos viedtalrunos un plansetdatoros
programma PlayMemories Mobile var
netikt pareizi aktivizéta.

Instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei

PlayMemories Mobile pe telefonul inteligent.

Vizitati site-ul web dedicat* pentru a descarca

aplicatia.

* Este posibil ca aplicatia PlayMemories Mobile
sa nu poatd fi activatd corect pe unele

MHcTanupaiite nocnefHata Bepcus Ha

PlayMemories Mobile Ha cmapTdoHa cu.

MoceTeTe cneunanusnpaxia yebcant*,

3a fla N3TernuTe NPUNOXKEHNETO.

¢ [punoxeHneto PlayMemories Mobile moxe
N1a He GYHKLIMOHMPa NPaBUITHO Ha HAKOW
cmapTdoHmn nnm TabneTu.

Eykataotiote tnv tehevtaia ékdoon Tou

PlayMemories Mobile oto smartphone

oagc. EmokepBeite Tnv e181kr Stadiktuakn

TomoBeoia* yia va KATERACETE TNV EQAPHOYN.

*H gpappoyn PlayMemories Mobile pmopei
Va UnVv evepyonoinBei cwoTd o€ oplopéva
smartphone 1 tablet.

ok ok ok ok

~
*http://www.sony.net/pmm/  [Elg,[a]

ANDROID APP ON

Android OS ?0 Google play

b Y .
- &2 PlayMemories
Uhe puutega funktsioonide kasutamine (NFC), Android 4.0 ~

Viena skariena funkciju (NFC) izmantosana, Android 4.0 ~

Vienu palietimu valdomy funkcijy (NFC) naudojimas, ,Android 4.0" ~

Utilizarea functiilor printr-o singura atingere (NFC), Android 4.0 ~

W3non3BaHe Ha ¢pyHKLMnTe € eaHo aokocBaHe (NFC), Android 4.0 ~

Xprion Twv Aertoupytwv pe éva matpa (NFC), Android 4.0 ~

telefoane inteligente sau computere tableta.

Available on the iPhone

i0S App Store

Uhe puutega funktsioonid (NFC) pole saadaval

Viena skariena funkcijas (NFC) nav pieejamas

Vienu palietimu valdomy funkcijy (NFC) néra

Functiile printr-o singura atingere (NFC) nu sunt disponibile
OyHKumuTe ¢ eaHo fokocsaHe (NFC) He ca JOCTBMHN

Ot \ertoupyieg pe éva matnua (NFC) Sev givat Stabéopeg

ok ok ok ok
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[a] Uhe puutega iihenduse loomine, kasutades NFC-toega Androidi nutitelefoni
(Ghe puutega jagamine) / Viena skariena savienojuma izveide, izmantojot NFC
iespéjotu Android viedtalruni (viena skariena koplietosana) / Prisijungimas
vienu palietimu, naudojant,Android” iSmanujj telefong su NFC funkcija
(bendrinimas vienu palietimu) / Conectarea cu o singura atingere cu ajutorul
unui telefon inteligent Android cu functia NFC activata (partajare cu o singura
atingere) / CBbp3BaHe C eIHO fOKOCBaHe upe3 cmapTdoH ¢ Android ¢ BKitoueHa
dyHkuma NFC (CnogensiHe ¢ edHO fokocBaHe) / XUvdeon «Me éva dyytypo»
xpnotpomolwvtag Android Smartphone pe duvatotnta NFC (Kowvomoinon

«Mg éva ayytypa»)

(D Maérkige nutitelefonis valik [NFC].
(@ Kuvage kaamerasse edastatav pilt.
® Puudutage kaameraga nutitelefoni tiks voi kaks sekundit.
* Mérkide ja [»] asukohad kaameral véivad mudeliti erineda. Vaadake oma kaamerat.

(@ Viedtalruni novietojiet atzimi blakus [NFC].
(@ Kamera atveriet parsatamo attélu.
® Uz vienu vai divam sekundém ar kameru pieskarieties viedtalrunim.
o Atzimju [§J un [>] atraganas vieta uz kameras ir atkariga no modela. Apskatiet savu kameru.

@ I$maniajame telefone greta [NFC] padékite varnele.

(@ Fotoaparato ekrane atidarykite norima perduoti vaizda.

@ Sulieskite fotoaparata su ismaniuoju telefonu vienai ar dviem sekundéms.

o Zymos [Y) ir [»] vieta, atsizvelgiant | modelj, gali skirtis. Apzitrékite fotoaparata.
i8] (@ Pe telefonul inteligent, bifati in dreptul [NFC].

(@ Afisati o imagine care sa fie transferatd pe camera.

(® Atingeti camera de telefonul inteligent timp de una sau doud secunde.
* Pozitiile mércii [§] si [»] de pe camera diferd in functie de model. Verificati camera.

(® Ha cmaptdoHa cnoxete otmeTka Ao [NFC].
(@ OtBopeTe n306pakeHie, KOeTo f1a Bbe NpexBbp/eHO BbB doToanapata.
(® [onpeTe doToanapata KbM CMapTGOHa 3a €Ha N fiBe CeKyHAM.
¢ MosuumsaTa Ha mapkuposkuTe [§J 1 [»] Ha doToanapata Moxe aa ce pasnuuaBaT B 3aBUCUMOCT OT Mofiena.
Mons, npoeepeTe dboToanapata .

@ 7o smartphone, em\é€Te To mMhaioto ehéyyxou [NFC.
(@ Epgaviote 0Tn WTOYPAPIKA MNXAVEA TV EIKOVA TIOU OENETE VA UETAPEPETE.
® Dépte o€ EMAPR TN PWTOYPAPIKK HNXAVH LE To smartphone yia éva pe 8Uo SeutepdhenTa.
¢ 01 B¢oeic Te évSeiEnc [Y) kat (> ot pwtoypagiki pnxavr Slagépouy avaloya Ue To HovTENO.
ENéyETe TN QWTOYPAPIKY PNXavH 0OG.

@ / Settings -/ Wireless & networks

More... »

— - NFC

= ]
V]

(@ Fotoaparato ekrane atidarykite norima perduoti
vaizda.
® Pasirinkite MENU — A\ (Wireless) —
[Send to Smartphone].

[b] Uhenduse loomine NFC-funktsioonita / Savienojuma izveide bez NFC funkcijas /
Prisijungimas be NFC funkcijos / Conectarea fara functia NFC / CBbp3BaHe 6e3
dyHKumaTa NFC / 0vbeon xwpig tn Aettoupyia NFC

@ Kuvage kaamerasse edastatav pilt. @
(@ Valige MENU — 5\ (Wireless) —
[Send to Smartphone].
® Valige [Select on This Device] — [This Image].
@ Kui kaamera on iihendamiseks valmis, kuvatakse

kaameral teabe kuva. Uhendage nutitelefon ja
kaamera seda teavet kasutades.

(@ Kamera atveriet parsatamo attélu.

@ Atlasiet MENU — A\ (Wireless) —
[Send to Smartphone].

® Atlasiet [Select on This Device] — [This Image].

@ Kad kamera ir gatava savienojuma izveidei, taja tiek
paradits informativs ekrans. Izveidojiet viedtalruna

Android

un kameras savienojumu, izmantojot $o informaciju.

® Pasirinkite [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kai fotoaparatas bus paruostas prijungti, fotoaparate
bus rodomas informacinis ekranas. Sujunkite
iSmanuyjj telefong ir fotoaparata vadovaudamiesi

pEaBNaEDaE
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sia informacija.
@ Afisati o imagine care sa fie transferatd pe camera.
® Selectati MENU — S\ (Wireless) —

[Send to Smartphone].
® Selectati [Select on This Device] — [This Image].
(@ Cand camera este pregatita pentru conectare,

pe camera se afiseaza un ecran cu informatii. M %
Conectati telefonul inteligent si camera cu o Nl
ajutorul informatiilor respective. =] 0
(@ OtBopeTe n306paxeHie, KoeTo Aa Gbae O >
npexBbpeHo BbB $poToanapata. 0 a»
® VI36epete MENU — A\ (Wireless) — =] )
[Send to Smartphone]. @ )
(® W36eperte [Select on This Device] — [This Image]. ] >

(@ Korato ¢poToanapatsT e roTos Aa 6bge CBbp3aH,
Ha Hero ce nokasBea MHPOPMaLIMOHEH eKPaH.
CBbpeTe cMapTdoHa 1 poToanapata, Kato
n3non3gare Tasu MHopmMaLua.

@ EpgavioTe 0Tn QWTOYPa@IKA MNXAVA TV EIKOVA
TIOU BENETE VO UETOPEPETE.

® Em\é€te To MENU — ) (Wireless) —

[Amoo. og smartphone].

® EmAé€te o [EmMMoyN Og QUTAY TN OUCKEUR] —
[Auth tnVv ekdval.

@ 'Otav n wToypa@IKr Unxavi givat £totun va
ouvdeBei, eppaviletal pia 086vn TANPOPOPIWV O
auTrv. Zuvd£oTe To smartphone Kal T eWToypaPIKn
HNXavr XpNOIHOTIOIWVTAG QUTEG TIG TTANPOPOPIEG.

afw|efa[+]¥]u] 1]o]>

afs|ofe]elnfs]«|c

z|x|c|v|s[n|umRE]




Nutitelefoni kasutamiseks kaamera kaugjuhtimispuldina (ihe puutega kaugjuhtimispult (NFC)) / Lai viedtalruni izmantotu ka kameras talvadibas pulti (viena skariena talvadiba (NFC)) / Kaip naudoti iSmanujj telefong fotoaparatui valdyti nuotoliniu budu (nuotolinis
valdymas vienu palietimu (NFC)) / Utilizarea unui telefon inteligent pe post de telecomanda pentru camera (telecomanda cu o singura atingere (NFC)) / 3a ga nsnonssate cMapTdOH KaTo AUCTaHLMOHHO ynpaBneHue 3a ¢oTtoanapaTta (AncTaHLUMOHHO yrnpaBrieHne

c egHo gokocBaHe (NFQ)) / Na tn xprion evog smartphone wg TNAEXEIPIOTNPIOU TNG YWTOYPAPIKAG UNXAVAG (TnAexelplopdg One-touch (Me éva dyytyua) (NFC))

Selle kaameraga saate kasutada pildistamise ajal pildi kompositsiooni vaatamiseks nutitelefoni. Naudodamiesi $iuo fotoaparatu galite iSmaniajame telefone patikrinti vaizdo kompozicija.
Médrake kaamera vottereziimiks A-1-le jargnev reziim, seejarel puudutage nutitelefoniga kaamerat, seades nende
[N} mirgid iiheks-kaheks sekundiks kohakuti. Teine véimalus on kaivitada kaameral vbttereziim, teha siis valikud
MENU — 58 (Application) — [Application List] — [Smart Remote Embedded] ja jatkata seejérel etapiga A-2 IE‘ ®.

Nustatykite A-1 nurodyta fotografavimo rezima, sulieskite fotoaparata su iSmaniuoju telefonu, sulygiuokite abi zymas
ir vieng ar dvi sekundes taip palaikykite. Arva nustatykite fotoaparato fotografavimo rezima, pasirinkite MENU —
2R (Application) — [Application List] — [Smart Remote Embedded] ir pereikite prie A-2 @ (@) veiksmo.

C 7031 poToamnapar MOXKETE fa U3ron3Bate CMapTHOH, 3a Aa NPOBEPUTE KOMMO3ULMATA Ha N306PaKEHNETO,

AOKaTo CHMMarte.

MocTaBeTe poToanapara B pexum Ha CHUMaHe cnef A-1, cneq ToBa gonperte cMaptdoHa Ao dpoTtoanaparta

v noppasHere asete mapkuposky [N 3a eaHa unu ase cekyHam. Vinu noctasete doToanapata B PeKIM Ha CHIMaHe,
cnep ToBa n3Gepete MENU — BB (Application) — [Application List] — [Smart Remote Embedded] v npogbnxeTte

Kad izmantojat S0 kameru, varat lietot viedtalruni, lai uznems3anas laika parbauditu attéla kompoziciju. 28] Cu aceasta camers, puteti utiliza un telefon inteligent pentru a verifica compunerea imaginii in timpul realizarii acesteia. kbm A-2 [b] cTbnka @.
lestatiet kameru uznemsanas rezZima péc A-1 darbibas izpildes, péc tam ar viedtalruni pieskarieties kamerai, uz sekundi Setati camera in modul de inregistrare de imagini dupa A-1, apoi atingeti telefonul inteligent de camers, aliniind ambele ) ) i ) i i i )
vai divam savietojot abas atzimes . Vai iestatiet kameru uznemsanas rezima un atlasiet MENU — B (Application) — madrci [§J timp de una sau doud secunde. Sau setati camera in modul de inregistrare de imagini, apoi selectati MENU — Me auTiv T PWTOYPAPIKK UNXAVH, UTTOPEITE VA XPNOIMOTIOICETE £va smartphone yia va eAéyéete T ouvBeon e

[Application List] — [Smart Remote Embedded] un péc tam parejiet pie darbibas A-2 @ @.

2% (Application) — [Application List] — [Smart Remote Embedded] si apoi continuati cu A-2 |b] pasul (@).

EIKOVAG OTAV KAVETE AP,

O£0TE TN PWTOYPAPIKN PNXavr) og Aertoupyia APNG LETA To A-1 Kal, KaTomy, @EPTE To smartphone o€ emaen pe
PWTOYPAPIKN pnxavr), eubuypappifovtag kat Tig Svo evdeifeis ) yia éva ry SUo Seutepolenta. H O€oTe TN wToypaPIKN
uNxavh o€ Aerroupyia Nqung, émerta emAé€re o MENU — B (Application) — [Application List] — [Smart Remote

Embedded], ki émerta petaBeite oto A-2

Brina @.

Salvestage arvutisse spetsiaalne tarkvara paremal Kompiuteryje jdiekite specialig programine jrangg i$

asuvalt spetsiaalselt veebisaidilt. tam skirtos interneto svetainés, nurodytos desinéje.

® Pdrast tarkvara arvutisse installimist maarake Wi-Fi ¢ |diege j kompiuterj programine jranga, nustatykite
impordiseadistused. L4Wi-Fi” importavimo nustatymus.

Instaléjiet datora atbilstoso programmataru, IiX@] Instalati pe computer software-ul dedicat, obtinut

izmantojot pa labi noradito timek|a vietni.
® Péc programmatdras instalésanas datora noradiet
Wi-Fi importésanas iestatijumus.

de pe site-ul web dedicat, din partea dreapta.
¢ Configurati setdrile de import prin conexiune Wi-Fi
dupa instalarea software-ului pe computer.

WHcTanupaiite cneuvanusnpaHms coptyep Ha
KOMMIOTbPa CU1 OT CreyuanmsvpaHmns yebcant
BAACHO.
® 3apaliTe HaCTPOMKMTE 3a UMNOPTUPaHe Ha
Wi-Fi, cnep Kato codpTyepbT e MHCTanmpaH Ha
KOMMoTbpa Bu.
EYKATaOTAOTE GTOV UTTONOYIOTH| GC TO EISIKO AOYIOHIKO
amné v 18Ik Sladiktuakn Tomobeaia mou avagépetat

Windows Qj PlayMemories

www.sony.net/pm/

~

Mac Wireless Auto Import*

*Valige [Wireless Auto Import].
*Atlasiet [Wireless Auto Import].

ota 6e€1d.
® OpioTe Tig pubuioelg eloaywync Wi-Fi agpou
£YKATAOTAOEL TO AOYIOUIKO GTOV UTTOAOYIOTH 0AG.

*Pasirinkite [Wireless Auto Import].

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

@] *Selectati [Wireless Auto Import].
*N36epete [Wireless Auto Import].
*EmAé&te [Wireless Auto Import].

\_

Uhendage kaamera juhtmeta paasupunktiga. Kui teil ei 6nnestu ihendust luua, vaadake juhtmeta pdasupunkti
kasutusjuhendit voi pidage néu paasupunkti administraatoriga.

@: Juhtmeta paasupunkti kasutamine WPS-i nupuga

Valige MENU — M (Wireless) — [WPS Push], seejarel vajutage paasupunkti seadme Ghendamiseks WPS-i
nuppu.

IE: Kui teate SSID-d ja padsupunkti parooli

Valige MENU — M (Wireless) — [Access Point Set.]. Valige soovitud paasupunkt, seejarel vajutage juhtratta
keskpunkti padasupunkti parooli sisestamiseks. — [OK]

Izveidojiet kameras savienojumu ar bezvadu piek|uves punktu. Ja nevarat izveidot savienojumu, sk. bezvadu
piekluves punkta lietosanas rokasgramatu vai sazinieties ar piekJuves punkta administratoru.

@: Jaizmantojat bezvadu piek|uves punktu ar pogu WPS

Atlasiet MENU — 2\ (Wireless) — [WPS Push], péc tam nospiediet piekluves punkta ierices pogu WPS,
lai izveidotu savienojumu.

IE: Ja zinat piekluves punkta SSID un paroli

Atlasiet MENU — 50 (Wireless) — [Access Point Set.]. Atlasiet nepieciesamo piekluves punktu un nospiediet
vadibas ritenisa centra, lai ievaditu piekluves punkta paroli. — [OK]

Prijunkite fotoaparatg prie belaidZio prieigos tasko. Jei nepavyksta uzmegzti rysio, zr. belaidzio prieigos tasko
naudojimo instrukcija arba kreipkités j prieigos tasko administratoriy.

@: Kai naudojate belaidj prieigos taska su WPS mygtuku

Pasirinkite MENU — 2 (Wireless) — [WPS Push], tada paspauskite ant norimo prijungti prieigos tasko
irenginio esantj WPS mygtuka.

IE: Kai zinote prieigos tasko SSID ir slaptazodj

Pasirinkite MENU — 5\ (Wireless) — [Access Point Set.]. Pasirinkite norimg prieigos taska, tada paspauskite
valdymo ratuko centra, kad jvestuméte prieigos tasko slaptazodj. — [OK]

Conectati camera la un punct de acces wireless. Dacd nu puteti stabili o conexiune, consultati manualul de
instructiuni al punctului de acces wireless sau consultati administratorul punctului de acces.

@: Dacé folositi un punct de acces wireless cu buton WPS

Selectati MENU — M (Wireless) — [WPS Push] si apasati butonul WPS de pe dispozitivul cu punct de acces
care trebuie conectat.

IE: Cand stiti numele SSID si parola punctului de acces
Selectati MENU — M (Wireless) — [Access Point Set.]. Selectati punctul de acces dorit, dupa care apésati in
centrul rotitei de control pentru a introduce parola punctului de acces. — [OK]

CB'bp)KeTe ¢0ToanapaTa KbM 6e3KrYHa TouKa Ha [OCTbMN. AKO He MOXeTe Aia OCbLLeCcTBUTe BPb3Ka, HanpaeeTe
cnpaBKa B NHCTPYKLUMNTE 3a ekcnnoatauna Ha 6e3Xm1yHaTa Touka Ha AOCTbM UNn ce KOHCyJ'ITVIpaIZTe
CagMUHNCTPATOPa Ha TOYKaTa Ha 4OCTbI.

@: KoraTo nsnonsgate 6e3xx1uyHa ToUKa Ha ocTbn ¢ 6yToH WPS

WN36epete MENU — .ﬁ (Wireless) — [WPS Push], cnep Toa HaTucHeTe 6yToH WPS Ha yCTpOMCTBOTO Ha
TOYKaTa Ha 4OCTbM, KOETO Lye ce CBbp3Ba.

IE: KoraTto 3HaeTe SSID 1 naponata Ha TouKaTta Ha JOCTbN
MN36epete MENU — .a (Wireless) — [Access Point Set.]. i36epeTe xenaHaTa TouKa Ha JOCTbN, cef ToBa
HaTWCHeTe B CpefaTa Ha KOHTPONHUA JUCK, 33 Aa BbBeAeTe NaposiaTa Ha ToUuKaTa Ha ocTbn. — [OK]

TUVSEOTE TN GWTOYPAPIKN UNXaVH O éva acUpuato onpeio mpdofaong. Eav n ovvdeon Sev eival duvatn,
avatpé€Te oTiq 0dnyieg AetToupyiag Tou acuppaATou onpeiou MPOoRaong r cUPBoUAELBE(TE To SlaxelploTr
TOU onueiov MpooBaong.

@: Katd tn xprion evég acuppuatou onueiouv mpdopaong pe To koupuri WPS

EmiNe€te MENU — 2N (Wireless) — [WPS Push] Kat, Katomy, TMatAoTe 1o Koupri WPS 0Tn ouoKeur Tou onpeiov
TPooBaong yla va cuvdedeite.

IE: Edv yvwpiete To SSID Kal Tov Kwdiko pooBaong Tou onpeiou mpoofaong

Emie€te MENU — 20 (Wireless) — [Access Point Set.]. Em\é€te to onueio mpoéoBaong mou BéAeTe, TATAOTE TO
KEVTPO TOU TPOXOU EAEYXOU Kal EI0AYAYETE TOV KwSIKO Tpdofacng Tou onueiov mpdofaong. — [OK]
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Liikumatute piltide / filmide saatmine kaamerast arvutisse.

Valige MENU — .a (Wireless) — [Send to Computer]. Kaamera alustab

automaatselt piltide saatmist. Alates teisest korrast saadetakse ainult dsja

salvestatud pildid. jradyti vaizdai.

Nosatiet attélus/filmas no kameras uz datoru.

Atlasiet MENU — 2\ (Wireless) — [Send to Computer]. Kamera automatiski

saks satit attélus. Sakot ar nakamo reizi, tiks satiti tikai jaunierakstitie attéli.
nou inregistrate.

Siyskite nuotraukas / filmus i3 fotoaparato j kompiuter;.
Pasirinkite MENU — .ﬂ (Wireless) — [Send to Computer]. Fotoaparatas
automatiskai pradeda siysti vaizdus. Nuo antro karto bus siunciami tik nauji

OTOV UTTOAOYIOTH.

M3npaliainTe CHUMKW/BUAEOKANMOBE OT poToanapata KbM KOMMIOTbpa.
MN36epete MENU — .ﬂ (Wireless) — [Send to Computer]. ®oToanapatst
3arnouBa Aa m3npatla n3obpaxeHns aBToMaTnyHo. OT BTOPUA MbT HaTaTbK
Lie 6bAaT M3NpaLaH CaMmo HOBWTE 3aMMCaHN N306PaxKeHUA.

(@] Trimiteti imagini statice/filme de pe camera pe computer. AMOOTOAR aKIVNTWVY EIKOVWV/TAVIWOV aTTO TN GWTOYPAPIKK UNXavh
Selectati MENU — A\ (Wireless) — [Send to Computer]. Camera incepe

automat trimiterea imaginilor. De aici inainte, vor fi trimise doar imaginile Em\e€te o MENU — ) (Wireless) — [Send to Computer]. H pwtoypa@ikn

unxavn Eekiva autdpata TV amooToAn elkovwy. Ao Tn SeUtepn popd Kat
HETE, Ba yivETAl ATTOOTOAr) HOVO TWV VEWV EIKOVWV TIOU EYYPAPNKAV.
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